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VEGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY.
Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Weisz Márk könyvkereskedése, hova a lap szellemi 
részét illeti közlemények, elő fizetési és hirdetési di­

jak küldendők.
Héziratoli nem a<1ntnal<vinsza.

A természettudomány sze­
retető.

Irta: Ilosvay Lajos udvari tanácsos.

Elmondta a Természettudomá­
nyi Társulat negyvenedik közgyű­
lésén.

Valamely ország általános fej­
lődésének alig lehet biztosabb 
mértéke, mint az, hogy lakosságá­
ban fokozódik a vágy a komoly 
szellemi élet szükségleteit kielégí­
teni. Az emberek tudásvágya nem 
gyorsan növekedik és az a jelen­
ség, hogy egyik ország népe, 
viszonyítva a másikéhoz, a haladás 
iránt nagyobb fogékonyságot tanú­
sít, annyiféle tényezőtől függ, hogy 
a kllömbség okárol sokoldalú és 
alapos tanulmány nélkül helyes 
Ítéletet alkotni lehetetlen. Engem 
sohase ejtett kétségbe, hogy nálunk 
az emberek érdeklődése irodalom, 
tudomány, művészet, ipar és keres- 
k ««felem iránt sokkal lasabbadi 
keringőzik ki, mint a műveltebb 
Bjegiiti államok népeikbe*, weit 
erseágunk lakossága kömének ter- 
i»é#*ete egészen más mint a hbüio 
nyugat bármely népének termé-

Felelős szerkesztő: Éder linos. 

"Kiaflo-és laptulajdonos : Weisz Márk.

Előfizetési riij:
Egész évre S kor. Fél évre 4 kor. Negyed évre 2 kor

F.gyes szám ára 8 fillér.
Meffjricn iiiin<lon vnsárna)) i'a&tZfíl

szete és mások voltak életkörül­
ményei is. Bajt csak akkor látnék, 
ha hiányoznék bennük a közmű­
velődési törekvések megejtésére 
szükséges érzék és tökéletlensége­
inkhez csökönyösen ragaszkodná­
nak. De, hogy ez nem igy van, 
egynél több példával bizonyithat- 
hatjuk, melyek közül minket leg­
közelebbről érdekel társulatunk 
meglepő arányú fejlődése. Mint­
hogy pedig eey tudományos társu­
lat boldogulása attól függ, hogy 
hányán válalkoznak céljainak elő­
mozdítására, tévedés nélkül állít­
hatom, hogy azon lélekszám, 
amellyel láisulatunk tagjainak 
száma 40 év alatt növekedett, egyút­
tal országunk "közművelődésének 

i haladásáról is tanúskodik.
Az a rendkívüli hatás, melyet 

! a természettudományok az ország 
! gazdasági életének fejlődésére gya­

koroltak. az a sok és értékes ter­
mészettudományi fölfedezés, mely 
az ismeretek minden ágában nyug­
tatna forrongást idézett elő, mely­
nek némelyike a szellemnek uj 

i kutatási tért a vállalkozásnak jöve- 
i delmező kereseti forrást nyitott 
! meg, és wely természettudományok

mozgalma iránt az érdeklődést a 
napilapok is dicséretes módon 
siettek ébrentartani, még^ nem 
magyarázhatná meg társulatunk 
hatalmas föllendülését. Része van 
ebben mindazoknak, akik a ter­
mészettudományos ismereteknek 
közlésmódjával a közönség figyel­
mét felkeltették, tudnivágyását el­
szunnyadni nem engedték. De a 
magyar olvasóközönség előtt rokon­
szenvessé vált társulatunk azéit 
is, mert azt a jól ismert tételt, hogy 
„nyelvében él a nemzet“ minden 
tőle telhető módon bebizonyítani 
törekedett. Szakadatlanul hirdette, 
bizonyította, a nyelvünk a termé­
szettudományok növelésére szük­
séges fogalomjegyekben és kifeje­
zésekben semmivel sem szegényebb, 
mint bármely nyelv és ha tudósa- 
•nk a magyar szavak használatát 
mellőzzik,'Inkább csak kényelem­
ből, mint kényszerűségből teszik.

Vannak akik • vitatják annak 
jogosultságát, hogy nyelvészkedés­
sel is, foglalkozzunk. Pedig ez néka 
elkerülhetetlen, amikor anyilele 
felfogás erösködik saját igazsága 
mellett. Szily Kálmánnak volt ér­
deme, hogy a természettudomány

T Á It C A-
Asszony! sors.
Irta : Csavay Germán.

Piroska férje egyszer szokása ehe- 
nér.e délelőtt hazajött. Dolga volt a vá­
rosban, tehát k pott magának egv negyed 
órát, hogy az asszonykával egy kicsit 
beszélgessen. A férj jókedvűen fogyasztja 
el az ezsonnáját, amit hirtelen az asszonyka 
készitett neki, amikor nyílik az ajtó es 
belép egy adóhivatali szolga. Kezeken 
levél van és keresi a Béla szobapincei 
űr feleségét. Piroska fülig elpirul, a szo­
bapincér csodálkozva néz feleségeié, majd 
a szolgától megkérdi :

— Ki küldte ezt a levelet ?
— Iái may Aladár tekintetes ui.
•— No jól van, hagyja itt.
A szolga ott hagvta a levelet es a 

szobapincér szótlanul nyújtotta azt at 
feleségének. Az. asszony kezébe veszi a 
levelet, felbontja, olvasni kezdi es min­
den sornál mélyebb pir boútja el amat. 
Nem is olvasta el egészen, hanem az 
asztalra dobta és keserves pityeiges e 
fogott.

A szobapincér értelmetlenül nézett. 
Majd felvette a levelet és 6 is olvasni 
kezdte. El is hült e bámulattól. Jármay 
ur vagy négy oldalon keresztül vallotta 
a szerelmét Piroska asszonynak, hangsú­
lyozva különben a legtiszteségesebb szán­
dékait és esedezett egv találkáért.

— No, adok én ennek ! kiáltott fel 
dühösen a férj és a levelet magához véve 
elrohant.

Az ügy nem végződött párbajjal. 
Jármai a dühös férjnek valahogy kima- 
gyarázta magát. Az asszonyka nem tehet 
semmiről és ő sem oka semminek. Mikor 
először meglátta, nem tudta, hogy asz- 
zsonnval van dolga, azt hitte, hogy leány 
és kedvessége, szende tekintete annyira 
elbűvölte, hogy formálisán szerelmes lett 
belé. Ő arról nem tehet, neki azt senki 
meg nem tilthatja, hogy kibe legyen 
szerelmes. De ő nem akar egv boldog 
családi életit megiontani is becsületsza­
vára ígéri, hogy egy héten belül más 
városba helyezteti magát.

A szoba pincér beérte ez/el a fele­
lettel éz teljesen megnyugodott. Sőt egy 
kis büszkeséggel is eltöltőt le az. a gondo­

lat, hogy milyen hóditó kis felesége vas
van neki. ,

Jármay megtartotta szavat, lenyjeg 
áthelyeztette magát a szomszéd városkáira 
és most már mi sem veszélyeztette a fia­
tal pár boldogságát.

Nemsokára változás állott be a szo­
bapincér helyzetében. Egy más váiosba 
hívták szállodavezetőnek olyan előnyös 
feltételekkel, hogy a szobapincér egy 
percig sem habózott, hanem elutazott uj 
állomáshelyére. Az asszonykát otthon 
hagyta, azzal, hogy ő majd körülnéz, la­
kást vesz ki és pár hónap múlva ot is el 
lógja vinni.

Piroska asszonynak egyhangúan 
teltek napjai. Nem csoda, ha egy alka­
lommal szinte örömmel fogadta a szom­
szédságban lévő lány indítványát, hogy 
menjen véle a majálisra, a mit a váiosi 
tisztviselők tartottak.

A majálison meglepetés érte. Járma­
ival találkozott. Sok régi cimborája volt 
a városban, a kedvükért Átjött egy kicsit 
mulatni. A tánc, a beszélgetés, a sörözés 
elkerülhetetlen volt. Jármay majd eloh adt 
az örömtől és mikor megtudta, bog) az 
asszonykának nincs ithon az ura, hevesen

A légi
Kőbányai Polgári részv. sörfőzde 
Sörei. Ajánlja Ausländer Jenő sót fura ktaros 
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irrt!.. íi
M.v; -
sen tr < ;u,
irányt' \ k 
lyeket Ő 40 évvel ezelőtt hangoz­
tatott >» ) Link kötelességünk, kegy 
kövesük '

U,. vi 1 te* cs g) v/e ír e* 
is viva a hat vet Az 
ma is in, } ; i aze k ; me-

A$f MiVi'üvilkos vallomása.
Lapunk műit vasárnapi számában a 

vizsgál it .lekéből nem ke zöltük u’s/le- 
tesen az anyagyilkos fiú borzalmas tettét, 
amely v.-.i •; jgal ne /.nihil. a helyét bár­
mely szenzációs rémregényben.

ilog} nu. mái a rémes gyilkosa ágnak 
mind -.áei ét közre adhatjuk, midőn 
a gyi ttét beösmerte, azt kizáró­
lag Deszpoth 1 Iván járási őrmesternek 
köszörűn ki határt nem ösmerő fárad­
sággal, n.indei 1 utálitás mellőzésével 
tiszté'.. ktani motívumokra fektetve le 
nyoma/ ámít. a gyilkos '.int vallomásra 
bírta.

i u ■ műit vasárnapi számában
meg: . 
Széli t/i 
A gv n 
lóra i 
lónév 
Tervi. 
Széli L

!iog\ 1907 Lucza napján özv.

.Bodc
gyerm.

vévé Sz- p ut. ai házából eltűnt.
: a :•! akkor is fiára, Széli Lász- 
1 4.i ::nv;;.vs! özvegy Széli Lász- 
. vIo:ío- torzsalkodásban élt. 

bog v ezt a torzsalkodást 
neje é> állítólag ipa mozdí­

totta elő aim nyiben tanukkal lett beigazolva, 
hogy a hűt folytonosan anyja elten 

tüzelte k.
A xviikosság részletei a következők .

hó 2-án az úgynevezett 
•• /aki részén a fürdöző 

k egy puha- testre léptei-,, amely 
•... é.-. utána uis bűzt teijeszlelt.

/ buliét ki vonszolták és 
ül adták.

//..I egy óraval Gyáuti István 
he ment és felbon-

v öt a. bi lóságnak jelentést 
öli H esendői súg az esetről csak;

■ :ke: a: / í utón él te lit. 
ük, boy. loth József őrsveze 

tő özvegy Szeli Lászlóné eltűnésé után j 
már a gyűl r és alapos gya- !

. v gvs'kusságot Széli Lám- j 
■ xió követte ei. Erre figyel | 
iszpi.'t íi István já.ási őr mos- !

kő; ott ef y J- ccsival hajtőtö k ki. Midőn 
Széli Lászlónál G: dórák hol jártak az 
az cjjtl kocsival, az azt telelte, hogy az 
uram a dis;r.ék enát ment diótozni a 
kilencesbe.

Midőn a szems/édok figyelmeztették 
hogy ilyen ítéli időben nem szokták a 
disznó orrát drótozni, az asszony zavarba 
jött, megmásítva előbbi kijelentését azt 
állította most, hogy eperíát ültetni és 
szántani ment ki a férje.

Ezek után Deszpoth István járási 
őimester már egészen tisztában volt, hogy 
a gyüké'ságot özvegy Széli Lászlóné saját 
fia üj. Széli László követte el.

Midőn Deszpoth István járási ői mes­
ter ifj. Széli Lászlót letartóztatta kérdezős­
ködött tőle édes ar.yja eltűnése felől, a 
gonosztevő azt állította, hogy o is szeretné 

tudni, hogy hol van.
Erre Deszpoth István járási őrmester 

azt mondotta, hogy az édes anyja hulláját
a mondott helyen megtalálták, de min-

behoi )/■
A g \. 
rögtön

Ka
rendé, 
tatta 
tett, 
délut . 
Meg -.

nuja v 
Ióné fia 
mezt: ::,
tért :

denki tudja, hogy a gyilkos te voltál!
A gyilkos egész közönyösen két­

ségbe vonta, hogy a hulla az édes anyjáé.
Midőn a hullához kisérték és két­

ségtelenül bebizonyították neki, hogy ez 
valóban az édes anyja hullája a gyilkos­
ságot akkor is konokul tagadta.

A hullát boncolás végett amelyen a 
I gyilkosság nyomait kétségbe vonlratatlanul 
: megállapították a temető halottas házába 

vitték, ott fia szeme láttára bonczolták 
de a gyilkos még akkor is tagadott. E 
közben a feleségét vették vallatom, 
amennyiben az a gyanú forgott fenn, hogy 
a gyilkosságban a gyilkos ipa ICuncsák 
János is részt vett ; erre a gyanúra a gyil­
kos felesége azt mondotta, hogy „az nem 
vett részt : mert azt egy ember követte 
el“. A járási őrmester faggatására nyom­
ban bevallotta, hogy a gyilkos nem más, 
mim férje, n meggyilkolt saját édes fia.

Ekkor bevezették ifj. Szeli Lászlót 
cs felhívták, hogy tegyen most már töre­
delmes vallomást. A gyilkos makacsul 
tagadott.

Most Curry Richárd vizsgáló bíró a 
koporsó elé állította a gyilkost azt mon­
dotta neki : „Esküdjön meg az élő Istenre 
és kis gyerekei boldogságára, hogy a 
gyilkosságot nem maga követte el !“

„Esküszöm az. élő Istenre és gyere­
keim boldogságára, hogy a gyilkosságot

•avail inuv-
első di 
tása é 
hogy 
ült \ 
Szell I 
és azt

őrmesternek 
L'ta rtózta-

azt v,. 1

esz. pót n
-ig volt a gydnusitott

amennyiben az: hallotta, ! 
- kilr-n,;esbe kapál, lóra 

■ '■ u< isi utón találkozott i 
'<'•••> 'ü ai i i•pp.-il haza felé taitolt í 

m ómban letartóztatta.
a n, /a közben a szomszédok 

. hí,Széli Lászlóné eltűnése i 
ud\ uáböl egy és két óra |

nem én követtem el“ mondotta a gyilkos.
A vizsgáló bi ró a jelenlevő orvos és 

az ott levő hivatalos kiküldöttek le mond­
tak minden reményről, hogy a gyilkost 
vallomásra bírják.

Most Deszpoth István járási őrmester 
behívta a gyilkos keresztanyját és kérte, 
hogy hasson oda, hogy kereszti iát vallo­
másra bírja A keresztanyja sírva borult 
keresztfia nyakába azt mondotta : „Mit 
tettél édes anyáddal keresztfiam !

udv ni. neki és ne m ti
Ká t volt, rmlvor a
n j; : may ka ; oí{ v t
ass/ii \ "' 1 'VI Cím a
fű P hoska a tár cioi «.
máin/ OS volt, S/'őtk ! ui h
és 11: !'/ lien k evett, nik o r
beki te.

ágilett mellőle, 
majálisról haza-, 
kísérte haza az' 

v ki t súgott 
-i -őrtől szinte!

percig sem tud élni, hogy reggelre ön­
gyilkos lenne szégyenében.

És úgy tett Bezárta a lakást, kiment 
az állomásra cs vonatra ült.

agm! a Jarmayt 
az a szobába is

Bódiió
szobi ;
kezében hon 
rek/vizein

tavaszi k vt'gő ömlött be a 
zony kezét 

- beszcít. Mit tudta a gve­
lő -x mit tesz r Mit tudja ő

azt, hoj nők idején ennek a férfiúnak 
nem vom szabad hitvesi hajlékban 
lenni szerelmes szavakat * uttogni 
fülébe. M< g a majális hangulata uralkodott 
lelki 1 i ; ‘ inni ellenkezett, hagyta, hogy
a férfiú kezét, arcai, nyakat csókolgassa.

Mii : jói may elment, végtelen bor­
zadni : noha át r.z < aszon\ minden tag­
ját é . ö zokr gásha. tőrt ki. Most
mái 1 n volt annak, hogy mit tett. 
Egy - ( n\ leíkü íérhu környékezte meg 
akii v : cm szelet, nk:t ütni és ő elég 
bátor volt és ráhalgatott.

Gondolkodott. Az éjjeli vonat fél 
őrá n ülve megy. Igen, azonnal elutazik 
lérjéiicz, mert érezte, hogv nélküle egy

Amióta nem láttalak.
Amióta nem láttalak,
Bus volt az én életem,
De ma végre megláttalak, 
S megölellek édesem.

Es behintem csókjaimmal 
Ajkadat és szemedet,
Mint szerelmes éj behinti,
Csillagokkal az eget !

Endrödi Sándor.

Most a gyilkos könnyezni kezdett. 
Deszpoth István járási őrmester csak ezt 
a pillanatot várta, megfogta a gyilkos 
kezét és oda vezette a koporsóhoz.

„Imádkozzon édes anyja lelki nyu­
galmáért !“ Agyikos létéi deli, imád­
kozni próbált de nem birt.

Most Deszpoth István járási őrmes­
ter újból felhívta, hogy vallja be bűnét. 
De n I vükos ha bár n egindvltan, de még 
mindig tagadott.

Közben a hullát a halottas ház elé 
vitték, hogy azt eltakaiitsák.

Desz; olh István jár sí őrmester meg­
lógta a gyilkos kezét a koporsóra muta­
tott és azt mondotta „Menjen csókolja 
meg (des anyja koporsóját, de ne érintse 
a szem föd elet, mert maga az édes anyjá­
nak a gyilkossá, imádkozzék !“. A gyilkos 
kitámolygott a koporsóhoz azt megcsó­
kolta, elkezdett síin', majd felállott és 
kezét keresztbe kulcsolta és azt mondotta •

Elösmerem, hogy édes anyámat 
meggyilkoltam, fejszével vertem agyon : 
egyedül én magam ástam is el“.

Aztán a gyilkosságot részletesen a 
következőképen Írja ic :

Édes anyáin a gyilkosság ieggelén 
megjelent házunk! i! és mint rendesen 
erősen össze szó Hal koz tunk ; azzal fenye­
getett, hogy a vagyonát visszaveszi és a
házból kidobat. En c közben a fejszét oda 
készítettem

Édes anyám fejére kötötte a kendő­
jét és azzal a szándékkal indult el, hogy 
mondott szavát beváltsa

Midőn kilóié: indult felvettem a fej­
szét és fokával teljes erővel főbe ütöttem 
úgy, hogy nyomban meghalt, de, hogy 
másik ütést is mertem volna rá, a na nem 
cnűekszén i.

Feleségem ■■ közben kiment. Akkor 
a hulla tejere húztam / kendőt és azt 
bekötöttem, most feleségemmel együtt 
megingtuk i hm lát és s pit áron keresztül 
a kamráiba vittük.

Éjjel egy és két óra közölt befogtam, 
n hullát kocsira tettem és elvittem a Bodor 
sziget túlsó oldalára ahol gödröt ástam, 
édes anyain hulláját a gödörbe tettem és 
mellére egy szent olvasót helyeztem és 
elföldeltem.

Kijelentette, hogy mind ezt egyes 
egyedül hajtotta végre. Mind izonallal alapos 
a gyanú, sőt ma már tanukkal lesz bei­
gazolva, hogy a gyilkos fiút a tett elkö­
vetésére ilt a vizsgálat érdekéből nem 
nevezhetjük meg, hogy kik de végen bujto- 
gatták.

Megvagyunk azonban győződve, 
hogy a nyomozás Des/p uh István járási 
őrmester kezei között L-ljes eredménnyel 
fog végződni.

A felbujtói nvakán szorul már a hurok!

N S A <í 0 K.
— Ipariskolánk jubileuma. A jelen

tanévben tölti be iparostanonc-iskolánk 25 
eves fennállását. Áltálában az egész ország­
ban levő ipariskolák megünnepelik a ne­
gyedszázados évfordulót. F. hó 20-án d. 
e. taitátik az iparos és kereskedő tanon- 
cok vizsgája, d. u. 3 órakor pedig lesz az 
iskolai ünnepelv az ipartestedet épületében. 
Ugyanekkor munknkiállitás is lesz.

sunk
Esküvő. Fekete Lajos polgnrtár- 

hó 14-én esküszik örök hűséget 
Cm a Mária asszonynak. Tartós boldog­
ságot kivánuk.

- Mcrjszünt tilalom. A halászati tila­
lom ! lm 10-nii megszűnt, ami azt jelenti, 
hog\ a 1 I xnhun szabad ugyan halászni, de
mi csongrádiak nem sok hasznát vesszük, 
mert ami keveset fognak abból a javát 
máshova szállítják ami pedig már a mi 
piacunkra kerül az részben silány is és a 
kólák kapzsisága miatt olyan méregdrága, 
hogy abból bizon szegényebb ember nem 
vehet.

X P
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- Betöréses lopás. F. hó 8-án vir­

radóm Pit fik József íélegyházi utcai há­
zában betörők jártak és feltörték az élés­
kamrát, onnan bort, pálinkát tejfelt és 
egyébb még elemclhető élelmi szert 
elloptak. Viliik József feljelentette az esetet 
a esendői ségnek aki az ismeretlen betörők 
ellen a nyomozást megindította.

— Villám csapás F. hó 11-én este 9 
órakor a zivatar alkalmával a villám 
Rácz István vasút utcai házában a 
kamarába becsapott. Meggyulladt a ka­
mara men vezet e, azonban ideje kúrán 
észrevették és eloltották. helecsapott 
mée Ö'/v, Kutuc Józx'lnénni lapát utca 
salkán, a Rózsa utcában Bárdos Rókusual, 
Kürthi Istvánnál és Justin Lajos házában.

-v. Zongorákat és pianinokat. csakis ott 
vásárolhatunk és tényleg csakis ott vásá 
ruljunk, a hol minden tekintetben meg­
nyugtató garanciát kapunk. Mint ilyen első­
rendű céget ajánljuk olvasóinknak 
Keresztény minta zongora termét (Buda­
pest, VI váci körút 21.) a hol saját 
gyártmányain kívül a világ összes 
gyártmányai a legideálisabb kiszolgálás 
mellett szerezhetők he.

— Pályázat internátusbán való felvételre
A Dmke makói diákotthonában a 1909 
10 iskolai évié 160 gimnáziumi, esetleg 
elemi iskolai tanuló vetetik lel. Az ellá­
tási díj havi 36, benatási, orvosi, hutm- 
haszmílati díj s vi 40 korona. A L■!velolt 
kél ő hvl i egíeivii tol X'a inra! v.a n vök iskolai 
bizonyitvánnyaI, születési es 1 osztályú 
tanulóknál ujraoltási bizonyítvánnyal 
felszerelve 1909 év junius 10 napjáig 
adandók be a Dmke makói diákotthon­
ának felügyelő-bizottságnál. Részletes 
prospektussal kívánatra készséggel szolgai 
a diákotthon igazgatósága Malmit.

— Jegyzek vasúti igazolványa. A m.
kir. kereskedelmi miniszter egyetértésben 
a belügyminiszterrel, körrendeletét inté­
zett törvényhatóságokhoz, tudatva, hogy 
a községi es körjegyzők, a!Fpáni zái adók­
kal ellátott kéivényeik ellenében, időről 
időre kaphatnak egyszeri utazásra szól ló 
t'élái avasutij menetjegy váltására jogosító 
igazolványokat. A kérvények belyeg- 
menteshk. Kilátásban van ez csak átmenti 
intézkedés s a jegyzők inekapják az 
arcképes vasúti igazolványok kiadásának 
kedvezményét.

_ Egy magyar orvos clismerse a
külföldön. Eddig az volt adivat és általá­
ban gyakorolt eljárás, hogy mi a kül­
földi orvostanárokhoz jártunk tanácsért 
sohasem hon v külföldiek jöttek volna 
magyar orvosokhoz. Mo t arról adhatunk 
hilf, hogy dr. Kovács Izsó, fővárosi 
ötvös, n véigyógyítás (hemopntia) elis 
mert megalapítója uj gyógy módjával 
nemcsak. Magyarországon, hanem a kül­
földön is hódit. F.zt bizonyítja többek 
közt hogy junis első napjaiban egv_ elő­
kelő cseh mágnás meghivasai a dr Kovács 
Prágába utazót, aki szívbaját ezen elis­
mert gyógymód sz.ei int kiváltaira gyógy­
kezeltetni. Hazánk nagynevű koronaőre, 
báró áVcselényi Miklós a napokban lepett 
újra dt Kovács kezelésébe. A vérgyógvi 
tás valóban rohamosan terjed es külö­
nösen a legmagasabb személyiségek veszik 
ezen kezelést szeretettel igénybe, meit 
egyszerű és ártalmatlan. Mindazoknak, a 
kik göi vélykór. kösz vény, súlyos szív-. 
gyomor-, máj vese, ikegbajban (Neurnszt- 
henia, Paralysis, Tabes) szenvednek, 
figyelmet felhívjuk ezen eredménye-nek 
bizonyult gyúgymódra. Úgyszintén ajánl­
juk a fürdőbe készülő ' közönségnek, 
mielőtt ezt megtennék, forduljanak orvosi 
tanácsért dr: Kovács Izsóhoz. A rendelő

intézet : Budapest, V. Váci körút 18 sz. 
alatt van és minden éideklődő levélbe 

felvilágosítást is nycrbvt-
5668.1909 sz

Hirdetmény.
A szegedi kir. pénzügyigazgatóság 

19607.V.1909. számú felhívása következte- 
hnn értesítem a közönséget, hogy Csong- 
rád vármegye területére az 1909—1911 
évben alakított italmérési illeték felszó­
lamlás! bizottság az italmétési illetékek 
első fokban történt megállapítása ellen 
tői vény es határidőben beadott fellebbe­
zéseket folyó évi junius hó 23 és következő 
napjain d. c. 3 órakor kezdi meg Szentesen 
a vármegye székhazában.

Ahol azok. kik fellebbezést adtok be 
személyesen vagy szabályszerű módon 
meghatározott helyettes közbonjöttével 
megjelenhetnek.

Csongi ád, 1909. junius 11.
Kovács Elemér 

jegyző.

ad 188 kgy. 1909 szám.
Pályázati hirdetmény.

Csöng rád község fogyasztási adó közlé­
sénél 1400 korona éves fizetés s bírság 
jutalékkal javadalmazott könyvelői állás 
megüresedvén folhivatnak mindazok akik 
ezen állást elnyerni óhajtják, hogy az 
ezen szakmában! jáitasságuks képességüket 
igazoló okiratokkal felszerelt kérvényüket 
folyó évi junius hó 21-ik napjáig Csöng- j 
iád község elő járt»' ágánál okvetlenül j 
adják de.

Csöng rád 1909 évi junius hó 9-én.
Községi elöljáróság.

és ezennel uj árvetést tcndel el s köz­
li iné teszi, hogy a most említett végre­
hajtási ügyben a szegedi kir. törvényszék 
területén levő s a csongrádi 4344 sz. 
heteiben A I. 1. 3. sorsz. a. felvett 4041.2. 
4042. 4043.3 hrzisz. Nagy Mihály, Kovács 
Istvánná Nagy Veronika, Nagy János kis­
korú és Nagv Mihály (nős volt Kuklics 
Veronikával :) nevén álló jószág!estre 111 
korona kikiáltási árban.

A csongrádi 6623 számú betétben a 
a 1. 3—6 hí zi. alatt felvett 4048.3. 4048.4 
4049. 4045,1 hrzisz u"vnn»>zek nevén álló 
joszágtest 1110 Lovon a kikiáltási árban 
ugyanebben a betétben n II 4 sorsz. alatt 
felvett 4025.5 c. hrzisz. joszágtest 733 
korona kikiáltási árban.

1909 évi július hó 6-ik napjának 
d. e. 9 órakor a kir. járásbíróság árveré­
si termében árverés alá fog bocsájíatni s 
a kikiáltási áron alul is, de annak 2 3 ónál 
alacsonyabb áron cladatni nem fog.

Venni szándékozók tartoznak a kiki­
áltási ár 10 oi° át készpénzben vagy óva­
dék kéjt es értékpapírban a kiküldött ke­
zéhez letenni, vagy neki a bíróságnál 
előtegesen elhelyezett bánatpénzről kiál­
lított elismervényt átszolgáltatni. _

Csongrád. 3909 évi ápr. hó 15-én.
A csongrádi kit jarb. mint tkh.

Dr. Koncz, s. k. 
kir. járásbiró.

5634 2609
Hirdetmény.

A nyilvános számadásra 
vállalatok 1909 évi adójának 
tárgyalása az 1909 évi junius 
napjának délétől 8 órakor

kötelezett 
bizottsági 
hó 11 ik 
Csongrád

község közházának tanács termébe fog 
megtartatni

Az erre vonatkozó kivetési lajstrom 
nak aluliról jegyző hivatalos helységben 
a tárgyalás határnapjáig közszemlére ki 
vannak, téve, ahol azok a hivatalos órák 
ideje aiait az érdekeltek által megtekinthetők 

Csongrádon 1909 junius hó 12-én.
Kovács Elemér.

jegyző.

Hirdetmény.
A Kos-uth Ferencz ut azelőtt Félegy- 
házi ut 18 szám alati üzemben tartót 
hatósági husszekben tekintetei a nyári 
időre a huskim'kések a következő időben 
eszközöltetnek regei 5 órától 11 óráig 
délután 5 órától 8 ig.

Csongrád 1909 junius hó 11 én.
Elöljáróság

(Mészáros Hmbrus,
sárig női és g^ermekcipész 

Csongrád.
Cscmugi Kárólv-ulca 4. 

Tisztelettel értesítem a csongrádi úri 
közönséget, hogy i évi jótállással elegáns 
uii, női és gyermekcipőket a 
jutányos árban készítek
1 . . ...I. „V ,.„1

lehetőleg

javításokat

t. urak 
un cipőimre 

szállítok egy elő-

M évrend eléseket valamint 
i-vorsiin és pontosait esz köz. lók

Kívánatra rendelés céljából házhoz 
megyek. Különösen felhívom a 
figyelmét rendkívüli elegáns i 
amelyeket még máig is s.z.álli
kelő’ budapesti cégnek.

B. pártfogást kér teljes tisztelettel,
Mészáros Ambrus

czipész. ___

Ház és szőlő eladás.
Kása István föveny utca 1 számú háza, 
úg yszintén a Tomhaczkuti utón 1 V hold 
a Tisza oldalon 1 hold jól beültetett 
szőlő, szabad kézből eladó.

Értekezhető a tulajdonossal a hazának

^ Kiadó bolthelyiség és 
^ lakás.

2158 909 tkv. zsám.

A csongrádi ki 
telekkönyvi hatóság 
ügyvéd és a 
Csongrád

járásbíróság mint 
Dr. Vida Sándor 

csiitlakozottnak kimondott 
városi takarékpénztár, és

Kürti István végrehajtóknak Nagv Mihály 
és neje Kuklics Verona elleni végrehaj­
tási ügyében tekintette! mi a, hogy a 
csatlakozott végrehajtó Csongrád városi 
takarékpénztárnak, az 1881 909 tky. szánni 
hirdetménnyel árverés alá boesájtatott in­
gatlanokra egészben végrehajtási zálogjoga 
van s a jelen számit kcixeityc Veti az. in­
gatlanok egészbelli elárverezését kéri, 
ennélfogva az ISII 900 tkv számú éuvo- 

,i budi tinénx t hatályon kívül helyezi 
* / ,. 5 Teljesen

fi

Kitűnő arezszépitö szer

Szőke Ferencz fél egyhá­
zi utcai házában egy sarok 
üzlethelyiség, utánna egy ké-

— nvelmes lakás, azonnal ki-
% , ,
0 adó.
^ Továbbá eladó a Sinkó
0 féle szöllő 2 hold és a 
% Mészáros-féle 2 holdnál több’ 

jól beültetett szöllő.
0 Értekezhetni a tulajdo-
^ nos lakásán.
^0%0%0\0%0\0%0*

irtai mall an a W icsner-féle y|Erik® 
CrémiG** mely pár napi hozna lat után
tüntet szép löt, sömört, pattanást és mindennemű

borhibát. í fcrely 6 kor. ,,
Erika szappan“ rlsrafcia 50 fillér. = Kapható egyedül a készitőné

Wiesmer Lajos ..Szent Rókus“ gyógyszertára 
ban Csongrád, Kossuth-tér,

m

/ Vt
< I
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j A mosás akár > tinóé, 
Fáradságba nem kartU,
Sohloht ha haetnü*,

' Még szived

segít
nagyszerűen 

utdlérhetetlenöl
Z« rovar n
*wí.„frAt táso i.

’ /Sí&vje

Schicht szarva&szjppana
csodálatos, hathatós riszt ítóerqját 
saifttszerü tilfiálliiiUámik óh « leg­
jobb nytiiriuiivngyk lugguu<lusat.b 
ki választásának köszöni.

Se’.»ze/tí szarvnsszappana
kimoli a kenőket ós a kuliái nmniit I 
M v_ la karit iVu adságot ős voazödséget 
k:.:j,( li viiiívliVigva 112 égé?./»ágit! 
M. gtakai it jn-iiet. időt és munkát! 

_ 1 UzUsiura äO.OCti ltoi*ät»val
* szavatol tnlil;. *

A tisztességes becsületes keieskedő ébren ügyel erra, hogy ha vevője 
utólérhetlen hatásánál lógva közismeit „Zacherlint“ kér, ne akasszon nya­
kába megtévesztő surrogatumot.

Sajnos azonban vannak másfele kereskedők is
Ennélfogva mindenkit a ki valódi ^acherlint akar venni, nyomatékosan 

figyelmeztetünk, hogy utánzatoktól, melyek U(őbbi időben megtévesztően hasonló 
üvegekben forgalomba két ülnek az áltál °yakodjék, hogy pontosan ügyeljék a 
„Zacherlin“ nétfre.

v Értesítés.

MVan szerencsém a nauyér- 
demü közönséget tisztelettel 
értesíteni, hogy nálam a leg­

divatosabb ée a legmagasabb igé­
nyeknek megfeleli

fflri>reka
készül a leheti legeaelidahb 
árak mellett.

Ajánlom Uvébbá á«s vá­
lasztékú magyar és angel 
szövet raktáromat,

Amidőn a n. é közönség 
kegyes pártfogását kérem, 
maradtam teljes tisztelettel:

Medgyesi Forenoz
férfi szabó

szabó ipari szakoktató.

ön szép lesz,
ha „KAMILLA“ krémet használ I 

•zeplő, májfolt, pattanások
stb. ellen a leghatásosabb a

Kamilla ltréme.
Egy tégely ára I korona.

Kapható Csongrádon egyedüli ké­
szítőnél

Lőw Adolí
(Balkanyi L. utóda)

„Megváltó" gyógyszertá­
rában Szivák-tér.

W • <•*,

ÖLAYTO* A %m
n

esWmakscal«a6k, 
tisztító-roMáfc, konkoutltó-roe«*fc, koekötvoiők, keeesrib- , & <tme»n 

•zónagyBjt*k. bofenák, acrvaibgépftfc, Plánéi jfc 
kapátok, szeesfcavá&ófc, röpavágék, kukertea»

torzsotok, darálók, »rtomalmek, egyeteme» 
•ezól-ekék, 2- és »vasú sitik és minden 

egyéb gazdasági gépek.

8
8

FÉLIX GYÓGYFÜRDŐ
Téli és nyári gyógyhely Nagyvárad mellett.

Európa leggazdagabb forró kénes hő forrás, viz hőfoka 50« felzius- 
Gyógy,avallat fürdő alakjában. Csuz (reuma) és kösz vény ellen- 
Nő. betegségeknél, ulult-méh, és petefészek gyulladások, méh

SejtSZÖyetl°>)h’ (Xs izzafll-nóhyo'kllál . Ivó gyógy­
mód alakjába Kiült gyomorbántalmaknál, makacs székrekedésnél 
máj- es epehólyag betegségeinél, sárgáséig és epeköveknél me<>- 
epö 8"yógyhatás, Tükör, kád, mór, szénsav, és Iszap fürdők

1DD8 évben §600 állandó
fürdő vendég.
fit'll -V xíplí''; 250 k/> y, ln es lakó szoba kitűnő 

Állandó cJsórtndü cigánv zene, vasár,
Állandó fürdóorvos, .......
vendéglők, jutányos étlapárak. iru..llu,. „ ,
naponként katona zene, tennis pálya, gondozott sétautak,' 200 holdas park' 

Pósta, távírda interurbün telefon
Curiax és zeneáij nincs.

^ Prospektust küld az Igazgatóság.

Nyomaton a kiadólula.dopos Weis* Márk könyvnyomdában Csodádon. 1909.
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